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Liefde op de valreep

JESSICA MATTHEWS

 

Jenny kan haar belofte niet nakomen...

 

Het lukt haar namelijk niet de apotheek van haar overleden oom draaiende te houden. Ze kan niet anders dan de zaak sluiten. Dat betekent alleen wel dat ze de degens zal moeten kruisen met de zeer aantrekkelijke dokter Noah…


Hoofdstuk 1

 

 

 

‘Dat kun je niet doen.’

Jenny Ruscoe werd afgeleid van haar etalage door een diepe mannelijke stem. Met haar hand boven haar ogen tegen de felle middagzon tuurde ze naar de man die ongemerkt was gearriveerd.

Hij droeg een designzonnebril, maar desondanks zou ze dokter Noah Kimball overal herkennen. Met zijn lange, atletische lichaam, donkerbruine, kortgeknipte haar en knappe gezicht zou hij zo uit een glamourblad kunnen wandelen.

Toen Jenny over zijn schouder keek, zag ze een nieuwe, donkerblauwe Blazer geparkeerd staan. Ze moest wel erg in gedachten zijn geweest dat ze hem niet had horen aankomen.

‘Dat kan ik wel. Kijk maar,’ antwoordde ze. Verschillende mensen waren al blijven staan bij de apotheek om haar aan te spreken over de aankondiging die ze tegen de etalageruit had geplakt. Hun reacties hadden gevarieerd van beleefd nieuwsgierig tot diep teleurgesteld, maar niemand was zo openlijk vijandig geweest als Noah Kimball.

Dat had ze natuurlijk moeten zien aankomen. Vanaf het moment dat ze het Hays ziekenhuis was binnen gelopen. Daar was haar oom heen gebracht na een botsing met een volle veewagen en toen had Noah haar al koel benaderd.

Alsof ze alles had laten liggen om met het vliegtuig uit Grand Junction te vliegen en haar oom lastig te vallen, terwijl hij op sterven lag.

De enige keer dat Noah een ander gezicht had laten zien, was toen de piepjes op de hartmonitor van oom Earl wegstierven en er een vlakke lijn te zien was geweest. Spontaan had ze zich naar Noah toe gekeerd, waarna hij zijn armen troostend om haar heen had geslagen. Zijn schouders hadden getrild onder haar handen, terwijl hij met zijn eigen emoties vocht. Even later, toen ze wat gekalmeerd waren, had ze gezien dat zijn ogen rood waren toen hij haar zijn zakdoek aanbood.

Na die avond was er een onzichtbare muur tussen hen ontstaan, alsof ze elkaar nooit ontmoet hadden. Sinds de begrafenis had hij haar behandeld als een vreemde, maar Jenny had het te druk gehad met het afhandelen van allerlei formaliteiten om zich erom te bekommeren.

Omdat ze wist hoe begaan hij was geweest met haar oom, had ze wel verwacht dat hij zou protesteren tegen haar besluit. Toch had ze niet verwacht dat hij zo fel zou zijn.

Op de aankondiging in haar etalage stond: ‘Deze apotheek wordt opgeheven’.

Noah liep naar het raam. ‘Hoe kun je een zaak die hier al vijftig jaar is, zomaar opheffen? Besef je wel wat je de mensen aandoet?’

‘Ja, dat realiseer ik me heel goed, maar het verbaast me dat jij het weet. Vanmorgen heb ik het pas bekendgemaakt.’

‘Je weet toch hoe het gaat in een kleine gemeenschap? Dit is geen horecabedrijf, waar telkens als er een restaurant sluit, er weer drie nieuwe opengaan. Apotheek Ruscoe hoort bij Springwater. Dacht je dat je ongemerkt kon sluiten zonder enig commentaar?’

‘Eigenlijk was ik van plan het te vieren met vuurwerk en muziekspektakel, maar helaas is de plaatselijke band op vakantie. En vuurwerk mag alleen maar op vier juli.’

Hoewel Jenny zichzelf niet als een sentimenteel mens beschouwde, verdienden de bijdragen van haar familie aan de stad toch wel iets bijzonders. Een handgeschreven aankondiging was inderdaad wel erg karig.

Noah sloeg zijn armen over elkaar. ‘Hier kwam je besluit nogal hard aan. Of je bent een harteloos mens, of je hebt dit overhaast besloten.’

‘Ik ben niet impulsief en verder heb ik ook gevoel. Alles is zo snel gegaan dat ik snel moest handelen. Dit…’ ze wees naar de etalage, ‘was mijn enige mogelijkheid.’

Een maand eerder was het gekrakeel om het behoud van de apotheek begonnen: op de dag dat het testament van haar oom was voorgelezen. Eigenlijk had ze de apotheek willen runnen tot er een goede koper zou opdagen, maar die plannen waren letterlijk in één dag in duigen gevallen.

Nooit zou Noah Kimball weten hoeveel pijn haar besluit haar had gekost. Het was al erg genoeg geweest om de man die ze als haar vader had beschouwd, te verliezen. Nu moest ze ook zijn erfgoed aan de stad verloren zien gaan.

‘Als je soms denkt dat de gemeente een park naar je zal noemen, heb je het mis.’

‘Ik ben niet geïnteresseerd in populariteit. Eerst heb ik alle opties zorgvuldig afgewogen en toen heb ik de enige conclusie getrokken die mogelijk was.’

‘Vertel.’

Een zweetdruppeltje liep over haar gezicht. Hoewel ze luchtig gekleed was, brak het zweet haar uit. Met satanisch plezier bedacht ze hoe warm hij het moest hebben in zijn pak.

Uit haar ooghoeken zag ze verschillende winkeliers uit de buurt naar buiten komen en hun schoongeveegde stoepen opnieuw vegen. Kennelijk wilden ze niets missen van wat er onder hun neus plaatsvond.

Jenny was echter niet van hun bemoeizucht gediend. ‘Ik heb geen zin om hierover te discussiëren –’

‘O, jawel.’

Ze ging door alsof hij haar niet had onderbroken. ‘In deze hitte. Binnen is de airco aan.’

‘Prima.’ Hij gebaarde naar de deur. ‘Dan gaan we naar binnen.’

De deurbel rinkelde toen ze statig naar binnen liep. De bekende mengeling van geuren, van hoestsiroop tot pepermunt, omgaf haar als een oude vriend. Boven het troostrijke aroma rook ze Noahs geur, een combinatie van zeep en mannelijkheid die ze zich zo levendig herinnerde van de uren op de intensive care bij oom Earl.

Jenny wilde hem een glas ijsthee aanbieden, maar Noah had zijn zonnebril afgezet en liep naar een tafeltje met een thermosfles. Earl had altijd koffie of ijsthee klaarstaan voor zijn klanten, al naar gelang het seizoen, en Jenny had die gewoonte in stand gehouden.

Terwijl Noah twee bekertjes vulde, zag ze hoe gespierd hij was. Zijn atletische gestalte kwam goed uit in zijn mosgroene overhemd en donkere broek. Haar oom had haar verteld hoe goed hij was in basketbal en ze stelde zich voor hoe hij er uit zou zien in shorts en een mouwloos T-shirt. Onder zijn professionele kleding was de vorm van zijn gespierde benen, platte maag en lange, sterke armen zichtbaar.

Noah draaide zich naar haar om en gaf haar een bekertje ijsthee. Het was vreemd om in haar eigen zaak door hem bediend te worden, vooral omdat hij op het punt stond om haar flink de les te lezen.

Ze besloot te gaan zitten en liep naar een van de drie stoelen waar klanten konden wachten op hun recept.

Noahs stem dreunde door de zaak. ‘Vertel eens, heb jij niet aan je oom, toen hij op sterven lag, beloofd dat je zijn zaak zou voortzetten?’

Jenny kromp ineen. Aangezien Noah erbij was geweest toen ze die belofte deed, kon ze het niet ontkennen. ‘Ja, maar –’

‘Dan wil ik graag weten waarom je je niet aan die belofte houdt.’

‘Ik heb tegen oom Earl gezegd dat ik de zaak zou laten draaien tot hij beter was,’ corrigeerde ze hem. ‘Maar hij werd niet beter.’

‘Wat zijn dat voor onbelangrijke details?’

Hoewel Jenny zich ergerde aan zijn toon, hield ze zich in en telde tot tien. ‘Dat is geen onbelangrijk detail, maar de waarheid.’

‘Vanaf het moment dat je het ziekenhuis binnen liep, heb ik je gewaarschuwd dat er vrijwel geen hoop voor hem was. Hij was er te erg aan toe. Earl wilde meer dan een tijdelijke overbrugging, en dat weet je.’

Jenny leunde achterover en beet op haar lip. Omdat ze zich zo schuldig had gevoeld over wat er het afgelopen jaar was voorgevallen, was ze bereid geweest haar oom alles te beloven. Het maakte niet uit wat. Alleen hoefde ze dat niet uit te leggen aan die arrogante Noah Kimball. ‘Ik wist heus wel wat mijn oom van me wilde.’

‘Toen heb ik je ook verteld hoeveel zorgen Earl zich maakte over de apotheek. Dacht je soms dat je een stervende man zomaar iets op de mouw kon spelden om zijn laatste ogenblikken makkelijker te maken?’

Jenny voelde dat haar haren overeind gingen staan. ‘Ik was volledig van plan om alles na te komen wat ik had gezegd.’

Met opgetrokken wenkbrauwen zei hij: ‘Waarom is dat dan veranderd?’

‘Wil je de hele waslijst van redenen horen?’ vroeg ze sarcastisch.

‘Ja.’

Zijn houding prikkelde haar trots. ‘Ik ben niet verplicht je iets te vertellen.’

‘Nee,’ zei hij, ‘maar als goede vriend van Earl en als getuige van je belofte, en als arts die je een boel klanten aanreikt, heb ik recht op enige vorm van uitleg.’

‘Jenny wilde weigeren, maar bedacht zich. Ze had niets te verliezen. Misschien kon Noah wel een nuttige bijdrage leveren.

‘Er is een berg problemen gemoeid met de apotheek,’ begon ze. ‘De ene ramp na de andere. Op een gegeven moment zag ik nergens een uitweg meer.’

‘Dus dan geef je de boel zomaar op,’ zei hij met zijn vingers knippend.

‘Nee, zo simpel is het helemaal niet,’ zei ze zijn gebaar imiterend. ‘Zoals ik al zei, was ik er helemaal klaar voor om apotheek Ruscoe te laten voortbestaan. Uiteindelijk is het al twee generaties lang een familiebedrijf. Ik wilde net zomin als jij dat de zaak wordt opgeheven.’

‘Geen woorden maar daden.’

‘Wil je weten wat er aan de hand is, of niet?’ zei ze met opeengeklemde kaken.

Hij fronste, zweeg en gebaarde ongeduldig dat ze verder moest gaan.

Jenny haalde diep adem. ‘Toen ik oom Earls boekhouding doornam, zag ik dat hij – de apotheek – in de problemem zat. De afgelopen jaren heeft hij gestaag verlies geleden –’

‘Dat is onmogelijk. Hij was de enige in de stad.’

‘Dat kan wel zijn, maar hoe lang zou jij kunnen blijven draaien als je continu meer uitgeeft dan er binnenkomt?’

Noahs gezicht kreeg een nadenkende uitdrukking. ‘Je oom was altijd royaal.’

‘Dat weet ik.’ Toen zijzelf studeerde en blut was, had hij haar ook geholpen. ‘Maar dat was maar een van de oorzaken van zijn zakelijke problemen.’

Noah wilde iets zeggen, maar Jenny hief haar hand op. ‘Ik zeg alleen wat ik in de boekhouding aantrof. John Grant is de accountant. Alles wat ik je vertel, kan door hem bevestigd worden.’

‘Earl heeft nooit, maar dan ook nooit aan mij laten doorschemeren dat hij financiële problemen had.’

‘Vast niet,’ zei Jenny, zich ervan bewust hoe zwijgzaam haar oom was geweest. ‘Maar alle tekens wijzen erop, en al enige tijd ook nog.’ Ze gebaarde om zich heen. ‘Ziet dit er uit als een geslaagde, moderne winstgevende zaak?’

Ze wees naar de dingen die het meest in het oog sprongen. ‘Zie je bijvoorbeeld die bruine vochtvlekken in het plafond? En na de storm van vorige week is het zonnescherm ook verdwenen.’ Ze raakte op dreef en vervolgde: ‘Zoals je ziet, is het behang afgebladderd. De toonplanken vallen uit elkaar. De plastic hoezen op de stoelen zijn gescheurd en met plakband gerepareerd. En vergeet niet de tafel in de hoek, dat ding is zo krakkemikkig dat er een dikke laag karton onder een poot ligt zodat hij niet wiebelt. Verder zijn de tegels op de grond tot op de draad versleten. Je ziet het patroon niet eens meer. Vroeger waren ze rood met gouden en zwarte stippen, in plaats van deze verschoten roestige kleur. Dat weet ik omdat ik twintig jaar geleden mee ben geweest om ze uit te kiezen.’

Noah liep door de zaak. ‘Het is inderdaad nogal uitgewoond, maar een goede klusjesman kan het met wat verf en een paar spijkers zo oplossen.’

Waarom was de man toch zo blind? Als dit zijn houding was, vroeg Jenny zich af hoe hij zijn eigen praktijk onderhield.

‘Met wat verf en een paar spijkers kom je nog niet voor een tiende toe,’ zei ze snibbig. ‘De elektrische bedrading valt uit elkaar. Zoals het er uitziet, dateert het uit de vorige eeuw. Toen ik vanmorgen het koffiezetapparaat aanzette, vlogen de vonken eraf. Ik moet er niet aan denken wat er zou gebeuren als ik mijn laptop zou aansluiten.’

‘Goed, ik geef toe dat de bedrading aftands is. Wat staat er nog meer op je lijst?’ Hij zweeg even en vroeg toen plotseling: ‘Waar is trouwens de antiseptische zalf?’

Jenny knarsetandde. ‘Als u het weten wilt, dokter, hebt u met die vraag het volgende probleem bij de horens gevat: de voorraad.’

‘Ik was pas nog binnen, toen was er meer dan genoeg.’

‘O, er was genoeg voorraad. Helaas waren de meeste producten over hun houdbaarheidsdatum heen. Bijna alles heb ik moeten weggooien, inclusief je zalf. Vanmorgen vond ik nog aspirine die niet zou misstaan in een museum.’ Omdat ze verwachtte dat hij zou zeggen dat ze gewoon nieuwe bestellingen moest plaatsen, vervolgde ze: ‘Zoals het er hier voorstaat, zou een nietsvermoedende klant denken dat hij op een vlooienmarkt was beland.’

Ze stond op, liep naar voren en pakte een doos van een kromme plank waar ze het stof vanaf blies. ‘Zie je wat ik bedoel?’ Ze wees naar een rij knuffelbeesten. ‘Die beren zijn niet eens meer bruin. Ze zijn vaalgrijs.’ Vervolgens klopte ze een beer op de rug en een stofwolk stoof op.

‘Dus Earls poging om cadeauartikelen te voeren was geen groot succes. Oké, nou en?’

Jenny liep naar de toonbank waar een antieke kassa stond. Ze ergerde zich dat hij niet wilde zien wat ze bedoelde. ‘Zelfs al werden de winkel en de voorraad helemaal vernieuwd, dan heb ik nog geen personeel.’

‘Ja, laten we het eens over je gebrek aan personeel hebben,’ zei hij met duidelijke minachting. ‘Ik heb geen managementopleiding, maar zelfs ik kan zien dat je, als je personeel nodig hebt, niet je enige werknemer moet ontslaan.’

‘Als je het weten wilt, Herb Kravitz heeft zelf ontslag genomen.’

‘Omdat hij niet anders kon, zeker. Kon hij niet goed stoffen?’

‘Doe niet zo belachelijk,’ snauwde ze, haar schouders rechtend. ‘Je moet de geruchten niet geloven. Herb was helemaal niet gedwongen om te gaan. Waarom zou ik hem ontslaan als ik hem nodig had?’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Wie zal het zeggen? Omdat je de boel wilt vernieuwen? Of misschien omdat je hem niet zou hoeven betalen als hij zelf vertrok?’

Jenny kreeg een bittere smaak in haar mond. ‘Je bent echt vastbesloten om het allerslechtste van me te denken, hè?’

‘Ik zeg alleen maar hoe ik het zie.’

‘Neem dan mijn advies aan, dókter Kimball. Laat je ogen nakijken. Ik vind het allemaal net zo ellendig als jij, maar Herb weigerde mijn suggesties voor besparende maatregelen op te volgen. Hij vond het vreselijk om bevelen van een vrouw op te moeten volgen, en dan ook nog een vrouw die jonger was dan hij, en dus is hij opgestapt.’

Volgens de boekhouding had haar oom de man royaal betaald, zelfs beter dan zichzelf. Omdat ze pas de offertes voor de meest dringende reparaties had gezien, wist Jenny dat zijn salaris omlaag zou moeten, waardoor ze weinig keus had.

‘Dan neem je toch een andere assistent,’ zei Noah. ‘Eén die er geen moeite mee heeft onder een vrouw te werken.’

Jenny keek alsof ze diep nadacht. ‘Tjonge, jonge. Dat ik daar niet aan gedacht heb.’ Toen zei ze op haar gewone manier: ‘Ik heb gezocht, maar niemand gevonden. En geloof me, zonder assistent geen apotheek.’

‘En een uitzendkracht?’

Jenny schudde haar hoofd. ‘Ook geen geluk. Die zeldzame keren dat oom Earl met vakantie wilde, had hij al zo’n moeite. De meesten willen niet naar zo’n gat als Springwater komen, tenzij er een riant salaris tegenover staat. Zo heeft hij Herb hier gekregen.’

Noah keek haar doordringend aan. ‘Wat raad je de mensen hier in Springwater dan aan?’ vroeg hij ten slotte kortaf. ‘Hier wonen veel ouderen die om de een of andere reden niet in staat zijn een halfuur heen en terug te rijden naar de dichtstbijzijnde apotheek.’

‘Ik weet dat het erg is. Als ik terug ben in Grand Junction zal ik iemand zoeken die hier een apotheek wil vestigen. Meer kan ik niet doen.’ Ze schraapte haar keel. ‘Misschien maakt het je wat uit dat het voor mij geen makkelijk besluit was?’

‘Waarom heb je niet meer je best gedaan?’

Jenny weigerde te laten merken hoe zijn beschuldiging haar kwetste. ‘Je bent niet eerlijk, dokter Kimball.’

Hij ging dichter bij haar staan. ‘Ik zal je eens vertellen wat niet eerlijk is. Het is niet eerlijk voor de oude Mr. Samuels, die blind is door de suikerziekte, om uit te moeten dokteren waar hij zijn insuline vandaan moet halen. Probeer eens uit te leggen aan Betty Lancaster, die al geen twintig jaar heeft gereden, en geen familie in de buurt heeft, hoe eerlijk het voor haar is.’

‘Ik weet dat het ongemak zal veroorzaken –’

Hij lachte honend. ‘Ongemak is als je haast hebt en naar de andere kant van de stad moet omdat je iets vergeten was. Ongemak is een zwaar eufemisme voor de problemen die de mensen gaan krijgen.’

Nu werd Jenny echt kwaad. ‘Ik weet zeker dat het slechts tijdelijk zal zijn.’

Noah sloeg zijn armen over elkaar en ging wijdbeens staan. ‘En als dat niet zo is?’

Ze antwoordde niet omdat ze die mogelijkheid niet wilde overwegen. Was ze maar eerder op de hoogte geweest van oom Earls problemen. Maar dat was niet zo en nu moest ze de situatie zo goed mogelijk oplossen.

Jenny had niet beseft dat ze hardop had gesproken tot Noah vroeg: ‘Zou dat verschil hebben uitgemaakt?’

Zijn beschuldigende toon maakte dat haar haren overeind gingen staan. ‘Ja.’ Een jaar geleden had ze haar oom niet willen betrekken in haar persoonlijke problemen. Maar als ze geweten had hoe nodig hij haar had gehad, dan zou ze andere mogelijkheden hebben onderzocht en andere besluiten hebben genomen. Kennelijk waren ze allebei bovenmatig trots geweest.

Earl had zijn redenen gehad om zijn problemen voor zich te houden, en schaamte had haar ervan weerhouden hem de hare vertellen. Al die jaren had hij al zoveel voor haar gedaan en ze vond het vreselijk om fouten te moeten toegeven. Ook had ze niet gewild dat hij had geweten wat voor knauw haar professionele gevoel van eigenwaarde had gekregen. Jammer genoeg was dezelfde koppige trots die haar door haar studie had geloodst, haar duur te staan gekomen. Ze was kostbare tijd met haar oom verloren en ook de mogelijkheid om zijn geliefde apotheek van de ondergang te redden. Als ze een jaar eerder was teruggekomen, had dat hoofdstuk in haar leven misschien een ander eind gekregen.

‘Ik heb begrepen dat je hier in de zomervakanties werkte.’

Verbaasd door die nieuwe wending antwoordde Jenny aarzelend: ‘Ja, inderdaad.’

‘En heb je niet voor apotheker gestudeerd?’

Het werd haar duidelijk waar hij heen wilde en Jenny ging in de verdediging. ‘Je weet toch dat ik ben afgestudeerd, dus waarom vraag je dat?’

‘Kun je met die opleiding je oom niet opvolgen?’

Haar stem stokte in haar keel en ze keek naar een bruine vlek op het plafond. Toen bracht ze met moeite uit: ‘Ja, maar dat zal ik niet doen.’

‘Waarom niet?’

Ze aarzelde omdat ze het vreselijk vond om tegen Noah te zeggen wat ze haar oom niet had kunnen vertellen. ‘Omdat ik geen apotheker meer ben.’


Hoofdstuk 2

 

 

 

Als de sfeer niet zo gespannen was geweest, zou de verbazing op Noahs gezicht grappig zijn geweest. Hij was verbijsterd door Jenny’s uitspraak en ze vroeg zich af hoe vaak hij sprakeloos was.

‘Hoe bedoel je dat je geen apotheker meer bent?’ vroeg hij. ‘Ben je je vergunning kwijt?’

‘Nee,’ zei ze zacht. Ze was al van beroep veranderd, voordat haar leven zo’n ondenkbare wending had kunnen nemen. ‘Het afgelopen jaar heb ik lesgegeven. Scheikunde.’

‘Wat is er gebeurd?’

Daar wilde Jenny niet op ingaan. Noah zou haar toch niet begrijpen, vooral niet omdat hij toch al het slechtste van haar dacht. Blijkbaar zag hij het leven zwart-wit, goed of slecht, juist of fout, zonder tussenweg.

‘De spanning werd me te veel, daarom ben ik ermee gestopt,’ zei ze nonchalant over de periode in haar leven die zo traumatisch was geweest. ‘Ik heb een lesbevoegdheid, dus toen ik hoorde dat er een vacature was op een middelbare school, nam ik de gelegenheid te baat.

‘Wist Earl dat?’

Jenny keek naar haar sandalen en schudde haar hoofd.

‘Dus kwam je ook niet meer naar Springwater.’

‘Hier kwam ik al maanden minder vaak,’ verbeterde ze hem. ‘Ik werkte zes tot zeven dagen per week in het ziekenhuis en kon niet lang genoeg weg. Toen ik het kalmer aan ging doen…’ Ze aarzelde ‘…kon ik hem niet onder ogen komen.’

‘Earl was altijd heel trots op je, maar hij miste je. Hij wilde meer dan telefoontjes en brieven.’

‘Denk je niet dat ik dat weet?’ barstte ze uit. ‘Hoe het ook zij, op dat moment deed ik wat me het beste leek en nu zal ik met mijn besluit moeten leven.’

Noah hoefde niet te weten hoeveel spijt ze ervan had dat ze haar oom niets over haar nieuwe leven had verteld. Ze had besloten het hem deze zomer eindelijk te vertellen, maar als ze had geweten dat hij nog maar zo kort te leven had, zou ze niet gewacht hebben… Hij was altijd zo gezond geweest en zo’n goede chauffeur. Nooit had ze zich kunnen voorstellen dat een auto-ongeluk hem zou vellen terwijl hij nog zo sterk was.

‘En nu neem je weer een besluit dat voor iedereen verstrekkende gevolgen heeft.’

Ze ergerde zich aan zijn toon en stak haar kin naar voren. ‘Ja, dat is zo, maar daar is niets aan te doen.’

Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik weet niet hoe het met jou zit, maar ik denk dat het veel meer stress veroorzaakt om met pubers om te gaan dan pillen uit te delen.’

‘Kennelijk heb jij niet te maken met bazige artsen, zoals ik,’ zei ze liefjes, hopend dat hij zou begrijpen dat ze hem tot die categorie rekende.

Hij hield zijn hoofd schuin en salueerde. ‘Touché, Ms. Ruscoe.’

‘Hoe dan ook, Herb heeft ontslag genomen en zelf kan ik het hier niet draaiend houden.’

Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Waarom niet? Herb kon het wel.’

‘Ik kan niet híer blijven,’ zei ze, ‘omdat ik andere verplichtingen heb.’

‘Ik dacht dat een van de voordelen van het onderwijs was dat je de zomermaanden vrij was.’

‘We hebben pas vrij als we niet lesgeven, geen zomerklassen, bestuursvergaderingen en speciale projecten hebben, of voorbereidingen treffen voor het volgend schooljaar. Wat mij betreft, ik heb persoonlijke verantwoordelijkheden, geen professionele.’

‘Zijn die belangrijker dan de hulp aan een hele gemeenschap?’

Jenny dacht aan haar vriendin, Susan Fenton, en haar dochter Carrie. ‘Net zo belangrijk,’ zei ze.

‘Heb je nooit van het gezegde gehoord dat het algemeen belang zwaarder telt dan het individuele?’

‘Jawel hoor, maar je vergeet één ding. Ik ben niet de enige eigenaar. Mijn tante heeft ook belang bij de onderneming.’

Noah trok een wenkbrauw op. ‘Ben je niet bereid te vechten voor een goede zaak? Neem je altijd de makkelijkste uitweg?’

Jenny kromp ineen bij zijn beschuldiging. ‘Verkopen is onvermijdelijk –’

‘Het kan me niet schelen wie de eigenaar is,’ zei Noah boos. ‘Ik verzet me ertegen dat je een hele gemeenschap zonder apotheek zet.’

‘Daar ben ik ook niet blij om,’ snauwde ze. ‘Het is niet leuk om Earls spaargeld aan een verliesgevende zaak te spenderen. Dit heb ik uitvoerig met een zeer kundige accountant besproken en hij zei hetzelfde.’ Voordat Tyler Fitzgerald economie ging doceren op de middelbare school, was hij effectenmakelaar geweest.

‘Aha,’ zei Noah veelbetekenend. ‘Eindelijk hebben we de kern van de zaak te pakken. Je erft liever geld dan dat je het investeert om anderen te helpen.’

Ze wreef over haar nek en sloot haar ogen. Niet waar, schreeuwde ze vanbinnen. Ze wilde geen cent van haar oom. Dat verdiende ze niet.

Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ga je misschien op een cruise? Of op stedentocht in Europa?’

Jenny’s trots belette haar nog verder tegen hem in te gaan. Tot op dat moment had hij totaal niet naar haar geluisterd of geprobeerd zich in te leven in haar situatie. In het gevecht tussen het naleven van de wensen van haar oom en die van haar tante, had haar tante gewonnen.

Eunice Ruscoe had gezegd dat ze zo snel mogelijk haar deel van Earls bezit wilde, zodat ze nooit meer aan Springwater hoefde te denken. Blijkbaar was ze vergeten dat ze al vijftien jaar niet meer aan Springwater had hoeven denken sinds ze van Earl gescheiden was en naar Topeka was verhuisd.

Uitdagend keek Jenny Noah aan. ‘Dat is een goed idee. Misschien doe ik het allebei wel.’

Ze zag een spiertje in zijn wang samentrekken en stelde zich met een pervers genoegen voor hoe het zou zijn als hij zijn tanden tot gruis zou vermalen.

‘Kennelijk heb ik mijn tijd verspild.’

‘Helaas wel,’ zei ze zonder verontschuldiging.

‘Ik begrijp je probleem, maar Earl heeft zijn eigen moeilijkheden overwonnen. ‘‘Waar een wil is, is een weg’’, was zijn lijfspreuk. Toen de kelderende landbouwprijzen hier voor een economische crisis zorgden, heeft hij voor verschillende kinderen in Springwater schoolgeld betaald. De afgelopen jaren hebben minstens twintig mensen geprofiteerd van zijn gulheid.’

Dat aantal verbaasde haar. Hoewel haar oom haar ook had geholpen met studiefinanciering, had ze niet beseft dat hij dat voor zoveel anderen ook had gedaan.

‘Minstens driekwart van die kinderen is na de studie weer hier komen wonen. Earl Ruscoe heeft mensen geholpen en vaak ten koste van zichzelf. Denk daar maar eens aan als je zijn spaargeld aan het opmaken bent.’

Met grote passen beende hij weg, en zijn voetstappen dreunden door de zaak waarna hij verdween. Jenny zonk in een stoel en staarde naar de toonbank. In haar hoofd klonken zijn woorden na: Waar een wil is, is een weg. Neem je altijd de makkelijkste uitweg?

Dokter Kimballs beschuldiging had iets in haar wakker geschud. Misschien kon ze, als ze superzuinig was, Herb van haar eigen spaargeld betalen… Misschien kon ze een headhunter inhuren om een vervanger te vinden… Er moest toch wel een oplossing zijn die ze over het hoofd had gezien. Dan zou ze niet terug hoeven in een beroep dat ze had opgegeven. Dat beroep waarin je fouten kon maken die een mensenleven voor altijd veranderden.

Nee. Ze had haar besluit genomen en de mensen, en Noah Kimball in het bijzonder, hadden het maar te accepteren.

Opnieuw rinkelde de bel boven de deur. Overtuigd dat Noah was teruggekomen voor een nieuw salvo beschuldigingen, zette ze zich schrap.

Een jonge vrouw kwam binnen met een donkerharige jongen. Opgelucht dat het Noah niet was, begroette Jenny de vriendin uit haar jeugd warm.

‘Mary Beth? Ben jij het?’

De vrouw lachte haar breed toe. ‘Ik wist niet zeker of je me zou herkennen.’

‘Hoe zou ik jou kunnen vergeten? Oom Earl noemde ons altijd zijn Bobsey-tweeling.

Mary Beth giechelde. ‘O ja, dat was ik vergeten.’ Meteen daarna betrok haar gezicht. ‘Het spijt me dat we niet in de stad waren toen hij begraven werd. Als ik het geweten had, zou ik gekomen zijn.’

‘Dat begrijp ik.’

‘En nu sluit je de zaak.’

Jenny haalde haar schouders op. Ik wilde dat het niet hoefde, maar het kan niet anders.’ Omdat ze niet nog eens alles uit wilde leggen, vroeg ze geforceerd opgewekt: ‘Wat kan ik voor je doen?’

Mary Beth graaide in haar schoudertas. ‘Ik kom voor een nieuw recept voor Luke.’

Hoewel Jenny had geweten dat dit ogenblik zou aanbreken, had ze toch geduimd dat ze niet in haar oude beroep zou hoeven terugkeren. Ze had moeten beseffen hoe belachelijk die hoop was.

Paniek maakte zich meester van haar, maar toch forceerde ze een glimlach. Haar fouten uit het verleden deden er niet toe, zei ze bij zichzelf. Alleen het heden telde. Bovendien hoefde ze alleen wat pillen te tellen. Ze kon het. Ze zou het doen.

Ze keek naar het potje dat Mary Beth haar aangaf en hoopte dat haar vriendin niet zou zien dat haar handen licht trilden. ‘Ga zitten. Het duurt maar een paar minuten.’

Met opgeheven hoofd liep ze naar de klapdeur die de voorraadkamer van de rest van de zaak scheidde. Haar ooms gerafelde verschoten apothekersjas hing aan een haak. Voor ze hem aantrok, keek ze er even naar. Als ze die jas aanhad, betekende dat verantwoordelijkheid. Toen ze Lukes hoge stem hoorde, schrok ze op uit haar gepeins en bedacht dat zij de enige beschikbare persoon was die het recept kon vernieuwen.

Resoluut trok ze de blauwe jas aan – blauw, omdat Earl zei dat je daar niet zo snel alles op zag als op wit. Hoewel het een maand geleden was dat hij hem voor het laatst aan had gehad, rook ze nog vaag zijn Old Spice-aftershave. In een zak vond ze een handvol van zijn groene pepermuntsnoepjes.

Meteen herinnerde ze zich dat ze hem de les had gelezen over zijn roken. De dag erna had hij zijn sigaretten door snoepjes vervangen. Alleen omdat zij het had gevraagd. De herinnering bracht tranen in haar ogen.

Meteen schudde ze het weer van zich af, haalde diep adem en doorzocht toen de kaartenbak. Het systeem van haar oom was hopeloos ouderwets en leek in niets op het computersysteem van het ziekenhuis, maar toch werkte het wel.

Lukes originele recept was nog aanwezig, daarom typte ze een nieuw etiket, en noteerde een herhaling minder. Vervolgens vond ze de voorraadfles op de plank en telde het juiste aantal tabletten.

Daarna controleerde ze haar handelingen drie keer en gaf toen pas het pakje aan Mary Beth. Als haar vriendin dacht dat het langer had geduurd dan normaal, liet ze dat in ieder geval niet merken.

‘Ik zie dat Luke deze medicijnen nu een halfjaar gebruikt,’ zei Jenny.

Mary Beth knikte en wreef door het haar van haar zoon. ‘Ja. Hij kreeg epileptische aanvallen, en we weten nog steeds niet waardoor. Zolang de Phenobarbitol helpt, zijn we tevreden.’

‘Kunnen we nu weg, mam?’ vroeg Luke met klagerige stem. ‘Anders mis ik basketbal.’

Jenny glimlachte naar de achtjarige jongen, waarna ze een bedrag aansloeg. ‘Is hij je enige kind?’

‘Nee, verder heb ik ook nog Annie van drie en Miranda van twaalf. Mijn man doet de supermarkt en ik de boekhouding.’ Mary Beth betaalde. ‘Ik hoef je niet te vertellen hoe we je apotheek hier zullen missen. Weet je nog dat Earl spuitwater verkocht? En dat wij de sorbets maakten?’

Jenny dacht aan de zware, wortelnoten toonbank met de handgesneden afbeeldingen en de barkrukken waarop je om het hardst kon ronddraaien.

‘Ja,’ zei ze dromerig. ‘Het was jammer dat hij ermee ophield, maar nu begrijp ik waarom. Wij aten en morsten samen meer sorbets dan hij bij elkaar kon verdienen.

‘Jij had een voorliefde voor cocktailkersjes,’ zei Mary Beth glimlachend. ‘Die zijn niet goedkoop.’

Opnieuw trok Luke aan zijn moeders arm. ‘Mam, straks ben ik te laat!’

‘Oké, oké,’ zei Mary Beth. ‘Nog een minuut.’

Luke rolde met zijn ogen en stond met gebogen schouders te wachten terwijl zijn moeder nog een vraag stelde. ‘Wat moet ik doen als deze pillen op zijn?’

‘Ik geef de recepten over aan een apotheek in Hays,’ zei Jenny verontschuldigend. Hays was de dichtstbijzijnde stad. ‘Ik weet dat het onhandig is…’

‘Daar gaan we vrij vaak heen omdat mijn man daar familie heeft, dus voor mij is het geen probleem. Voor jou vind ik het erg.’

‘Voor mij?’ vroeg Jenny ongelovig. ‘Waarom?’

Mary Beth lachte haar warm toe. ‘Eerst heb je je oom verloren, en ik kan me voorstellen hoe prettig het geweest moet zijn om je tante tevreden te stellen. Vroeger ontliep ik haar en ik denk dat ze weinig is veranderd sinds haar vertrek.’

Jenny grinnikte. ‘Dat klopt.’

‘Nou, hou je taai en laat je niet kisten. Als je niet hier blijft, hou dan contact met me.’

‘Ik doe mijn best,’ zei Jenny.

Mary Beth en haar zoon vertrokken toen een andere klant binnenkwam. Alsof het bekend was geworden dat de apotheek werd opgeheven, bleef er de hele dag een gestage stroom klanten komen. Elke keer had Jenny het er moeilijk mee, maar ze vermande zich en weigerde zich te laten overmeesteren door oude angsten. Per slot was ze niemand verantwoording schuldig. Niemand keek over haar schouder mee om haar te zeggen dat ze op moest schieten. Toen ze dat besefte, leek de zwarte wolk die over haar hing te verdwijnen en kwam haar zelfvertrouwen terug.

Toen het vijf uur was, draaide Jenny het bordje om van ‘open’ naar ‘gesloten’. In stilte gaf ze zichzelf een schouderklopje voor haar werk. Het was een vrij moeilijke middag voor haar geweest en ze was aangenaam verrast dat alles zo glad was verlopen. Niemand had geklaagd dat het wat langzaam was gegaan. Misschien kon ze de komende paar dagen toch aan.

Net toen ze de deur wilde vergrendelen, haastte een moeder met een kleuter op haar heup zich naar de deur. Toen de vrouw het bordje zag, verdween haar hoopvolle blik en haar schouders zakten omlaag van teleurstelling. Wilde Jenny goed slapen, dan kon ze de vrouw niet laten staan. Ze deed de deur open.

‘Ik weet dat het laat is, maar kan ik dit recept nog krijgen?’ De vrouw, die niet veel ouder dan twintig kon zijn, moest hard praten om boven het gegil van haar dochtertje uit te komen. Hoewel haar shorts en blouse versleten waren, zagen ze er schoon uit. Haar lange, blonde haar was slap en steil. Het kind droeg net zulke versleten kleren, en had een bos witblonde, warrige krullen.

‘Ja hoor, dat lukt wel.’ Jenny pakte het recept aan en herkende onmiddellijk het handschrift van Dr. Kimball. Uit het gepriegel maakte ze op dat er antibiotica voorgeschreven werd.

‘Voelt Daisy zich niet zo lekker?’ vroeg ze met een blik op het rode betraande gezicht van het kind.

Haar moeder hees haar hoger op haar heup. ‘Weer een oorontsteking. Er moeten buisjes in haar oren worden geplaatst, maar daar hebben we op het ogenblik het geld niet voor. Randy, mijn man, is zijn baan kwijt en we zijn niet verzekerd. We hebben ons aangemeld voor een verplichte verzekering, maar dat duurt even. Daarna kan ze geopereerd worden.’

Voorzichtig prepareerde Jenny het antibioticum in poedervorm. Het trof haar ineens hoe makkelijk ze in één middag in haar oude rol was teruggevallen. Even speelde ze met de gedachte voor Herb in te vallen tot ze een permanente vervanger had, maar dat duurde maar even. Hoewel het een probleem zou oplossen, zou het de dwingende financiële druk die haar tante op haar uitoefende, niet verlichten.

Toen Jenny klaar was, gaf ze het medicijnflesje aan de vrouw. ‘Dit kan op kamertemperatuur bewaard worden, Mrs. Weir, maar schud het goed voor u het aan Daisy geeft. En ze heeft tien dagen lang tweemaal daags een theelepel nodig. Ook al voelt ze zich over een paar dagen al beter, toch moet ze de kuur afmaken. Nog vragen?’

Mrs. Weir schudde haar hoofd. ‘Ze heeft het al eerder gehad.’

‘Goed.’ Jenny sloeg een bedrag aan. ‘Dat is zevenentwintig vijfennegentig.’

De vrouw haalde hoorbaar adem en werd bleek. ‘Weet u het zeker? Vorige keer kostte het maar zeven dollar.’

Jenny had wel vaker klanten horen klagen over de hoge prijzen. Maar antibiotica kostte zelden zo weinig als Mrs. Weir net had gezegd. ‘Nieuwe medicijnen zijn vrij prijzig.’

Zodra ze dat gezegd had, hoorde ze Noahs opmerking in haar hoofd. Je oom was een gulle man. Toen ze naar de armzalige kleding van de vrouw met haar kind keek, kreeg ze plotseling een vermoeden. ‘Als u even wacht, dan zal ik het controleren.’

Ze verdween achter de toonbank en bladerde door het rekeningenboek tot ze de bladzij had die ze zocht. Te zien aan vorige rekening had haar oom bijna alle medicijnen voor dat gezin voor een veel te lage prijs verkocht. Geen wonder dat de apotheek financiële problemen had. Als hij iedereen met geldgebrek hielp, was het bijna een wonder dat hij nog vijftienduizend dollar had gespaard. Jenny nam zich voor de boekhouding nog beter te bestuderen en ging terug naar de toonbank. Daar praatte Mrs. Weir zacht tegen haar dochtertje.

‘Het spijt me dat Daisy zo huilde, maar als ze last van oorpijn heeft…’

Jenny glimlachte. ‘Ja, dat begrijp ik. Ik heb het nog even nagekeken, maar ik heb een fout gemaakt. Er zat een vlek op het etiket’, verzon ze. ‘U hoeft maar zeven dollar te betalen.’

‘O, gelukkig.’ De opluchting was van haar gezicht te lezen. ‘Ik kon me gewoon niet voorstellen dat de prijs in enkele weken zo omhoog was gegaan.’

Zorgvuldig telde Mrs. Weir al haar kleingeld en een paar bankbiljetten uit. Thuis had ze blijkbaar alle jaszakken leeggehaald en misschien had ze zelfs onder de kussens van de stoelen moeten kijken.

Toen Mrs. Weir en Daisy verdwenen waren, ging Jenny zitten om na te denken. Hoewel Tyler haar had aangeraden om elk dubbeltje om te draaien, kon ze dat niet. Omdat ze graag mensen wilde helpen, was ze in de medische wereld beland. Ook al was ze van beroep veranderd, mensen als Mrs. Weir kon ze niet in de steek laten. Een ziek kind medicijnen weigeren omdat de ouder het niet kon betalen, ging tegen haar geweten in. Blijkbaar had haar oom last van hetzelfde morele dilemma gehad, waardoor zijn apotheek er nu zo slecht aan toe was.

Tegelijkertijd vroeg ze zich af wat Mrs. Weir zou doen als ze naar de apotheek in Hays zou moeten, waar niemand haar kende of zich druk maakte of ze genoeg geld over had om haar gezin te eten te geven.

Die gedachte bezorgde haar een naar gevoel. Hoewel ze Noah Kimballs tactiek afkeurde, bewonderde ze hem tegen haar zin toch, omdat hij het voor zijn patiënten opnam. Waar een wil is, is een weg.

Helaas was er moed voor nodig om een apotheek te runnen, zelfs tijdelijk, en die moed bezat ze niet. Deze dag had ze misschien zonder ongelukken medicijnen afgeleverd, maar hoe zou het morgen gaan? Of de volgende dag, of de dag daarna?

Als ze de uitdaging van Noah accepteerde, hoe zou ze dat dan aan haar tante uitleggen? En hoe kon ze dan haar belofte aan Susan nakomen?

‘Concentreer je op wat je wel kunt,’ zei ze hardop tegen zichzelf toen ze de lichten uitdeed, behalve het licht boven het eiken bureau van haar oom. Ze ging zitten en pakte haar agenda waar ze haar belangrijke telefoonnummers in had genoteerd. Met een beetje geluk en veel inspiratie zou ze een antwoord op die vragen hebben voordat ze zaterdag naar Grand Junction vertrok.

 

Maandagmiddag keerde Noah een tikje terneergeslagen terug van de lunch van de Rotary Club. Hij had gehoopt dat de ophef over de sluiting van apotheek Ruscoe gezakt zou zijn nadat Jennifer zaterdag de stad had verlaten, maar dat was niet zo. De mannen hadden het over niets anders gehad tot hun voorzitter hen ten slotte tot orde had geroepen.

Hoewel het nieuws van Earls financiële problemen iedereen verbaasd had, geloofde Noah niet dat er niets meer te redden viel. Op den duur zou met het juiste beleid weer winst gemaakt kunnen worden.

Helaas was er geen tijd meer, wat betekende dat hij zich ermee moest bemoeien. Hij was eraan gewend de brokstukken op te ruimen die anderen hadden gemaakt, zoals die van zijn vader en zijn ex-vriendin.

Tegen het eind van de afgelopen week had hij alle artsenbezoekers opgebeld die hij kende – en enkele die hij niet kende. Hij had gehoopt ze warm te krijgen voor de apotheek in Springwater. Ofschoon ze geen van allen zelf interesse hadden, hadden ze beloofd het zoveel mogelijk te laten circuleren.

Hoewel hij tevreden was met zijn actie, knaagde het aan hem dat Jenny van beroep was veranderd. Earl had talloze verhalen over Jennifers vasthoudendheid verteld. Ze was een kei in basketbal en had een beurs gekregen. Verder had ze geworsteld met scheikunde, maar had niet opgegeven omdat ze dat nodig had gehad om apotheker te worden. Daarom was het vreemd dat ze dat beroep nu had opgegeven waar ze kennelijk zoveel voor over had gehad.

Noah kon begrijpen dat ze haar oom niet op de hoogte had willen brengen van haar falen. Hoewel hij het niet goedkeurde, begreep hij wel waarom ze het niet had gedaan. Wat hij haar echter veel moeilijker kon vergeven, was het feit dat ze zich niet aan de belofte hield die ze haar oom had gegeven toen hij op sterven lag. Het herinnerde hem aan andere loze woorden die hij in zijn leven had gehoord.

Zijn vader beloofde alles om conflicten uit de weg te gaan. Toen Noah dat eenmaal had beseft – en dat had niet zo heel lang geduurd - had hij gezworen dat hij anders zou zijn als hij volwassen was. Hij had zijn best gedaan een man van zijn woord te worden, aangespoord door zijn angst om op zijn vader te lijken.

Als volwassene was hij voor het altaar in de steek gelaten in aanwezigheid van driehonderd bruiloftsgasten en cadeaus. Die ervaring bezegelde zijn haat tegenover verbroken beloften.

De grote vraag die hem nu bezighield, was waarom Jenny haar vasthoudendheid niet had doorgezet. Waarom had ze zo makkelijk opgegeven? Het voor de hand liggende antwoord was dat het haar niet kon schelen. Toch zou hij echter nooit haar ware motieven weten, want ze had de stad verlaten zonder een adres achter te laten. Maar met een beetje geluk zou het niet lang duren voor iemand anders iets zag in de apotheek en er in wilde investeren.

Intussen wilde hij het hele voorval achter zich laten, inclusief de herinneringen van Jennifer in zijn armen telkens wanneer hij een lange, slanke vrouw met koperkleurig haar en mooie benen zag.

Noah liep zijn kliniek binnen via de privé-ingang voor de staf en trof zijn drie assistentes aan, Della Sutton, zijn secretaresse, Taya Carmichael, zijn receptioniste en Karen Carson, zijn verpleegster.

‘Hebben jullie een onderonsje?’ vroeg hij van uit de deuropening toen hij zag hoe heftig ze zaten te discussiëren.

Della keek naar hem op met bruine ogen die schitterden van opwinding.

‘Het werd wel tijd dat je eens terugkwam van je lunchpauze,’ zei ze.

‘Ik had een lange vergadering,’ zei hij. ‘Ik dacht dat alleen vrouwen roddelden, maar na vandaag denk ik er anders over. Wat is er mis?’

Della gebaarde met haar hand alsof ze zijn vraag wegwuifde. ‘We zijn dolnieuwsgierig naar wat er gaat gebeuren met Apotheek Ruscoe.’

Noah kreunde. ‘O, alsjeblieft, niet nóg een keer.’

Karen, vijfentwintig, met een glinsterend nieuwe trouwring zei: ‘Natuurlijk heeft iedereen het over de apotheek. Het is het nieuws van de dag.’

Noah fronste. ‘Vandaag heb ik niets gehoord wat ik groot nieuws zou noemen. Wil iemand de zaak overnemen?’

‘Niet dat we weten. We denken dat Jenny het uiteindelijk toch zal blijven,’ zei Karen.

Noah schudde zijn hoofd. ‘Dat zijn mooie dromen, dames. Wie op Jennifer wedt, heeft bij voorbaat verloren. Trouwens, waarom denken jullie dat ze van gedachten veranderd is?’

Tanya, een negentienjarige blondine, die vorig jaar rechtstreeks van school bij hem was komen werken, staarde van achter de receptie naar hem op. Haar grote ogen glinsterden. ‘De aankondiging is weg. Sinds zaterdagochtend.’

‘Dan is hij van de ruit gevallen,’ zei hij.

‘Dat dacht ik eerst ook,’ zei Tanya. ‘Toen zag ik iets vreemds. Als de aankondiging was gevallen, zou hij op de grond bij de etalage liggen. Maar hij was nergens te bekennen, alsof iemand hem had weggehaald.’ Ze rilde. ‘Het deed me denken aan een thriller die ik net heb gelezen: Moord om Middernacht. De rechercheur ontdekt dat de getuige –’

‘Geen sprookjes alsjeblieft,’ onderbrak Noah haar. Tanya’s passie voor thrillers zorgde ervoor dat ze elke ongewone gebeurtenis zag als een plot dat opgelost moest worden. ‘Je kunt er niet van uitgaan dat alles weer als vanouds wordt omdat er iets weg is. Ik weet zeker dat er een simpele, logische verklaring voor is.’

Karen mengde zich in het gesprek. ‘Het is niet alleen de aankondiging. Mijn vader was de beveiligingsbeambte woensdagavond. Hij was bezorgd dat het licht nog zo laat aan was, omdat dat anders nooit zo is. Omdat er drugs en zo in het pand aanwezig zijn, let de beveiliging altijd extra goed op. Hoe dan ook, tot twee uur ’s morgens was Jenny er.’

‘Dames, dames,’ zei Noah. ‘Jullie zien meer dan er is. Jennifer had vast veel af te werken. Papierwerk, en zo.’

Della ging staan met haar handen in haar zij. ‘Hoe verklaar je dan dat ze donderdag en vrijdag bij de bank is geweest? En dat ze uren met Tom – hij is manager – heeft gesproken?’

Noah grinnikte om de eerbied waarmee Della Tom Rigby’s naam uitsprak. ‘Heeft hij je alles verteld tijdens jullie avondje uit?’ Drie jaar eerder was Della weduwe geworden en nu had ze een verhouding met Tom.

Della stak haar neus in de lucht. ‘Ga er maar van uit dat Tom nooit uit de school klapt. Hij zei alleen dat ze een zakelijk gesprek hadden.’

‘Nou, dan –’ begon Noah.

De deur vloog open en Harriet Winkler kwam binnen. Hoewel ze achtenzestig was en met een stok liep, was ze nog heel kwiek.

‘Jullie raden nooit wat ik net gezien heb,’ zei ze.

‘Wat dan?’ riepen de drie andere vrouwen in koor.

Harriet liep naar de receptie en leunde op de balie. Twee uur geleden stopte er een verhuisbus voor Earls huis. Zijn nicht draagt dozen naar binnen. Wat denken jullie daarvan?’

Noah rolde met zijn ogen en vroeg zich af of iedereen gek was geworden, óf hij was in een aflevering van Twilight Zone beland. ‘Niemand kan inpakken zonder dozen. Per slot moet ze toch op de een of andere manier binnenkomen.’

Harriet tuitte haar lippen, waardoor haar gerimpelde gezicht nog rimpeliger werd. ‘Ik heb genoeg mensen zien verhuizen in mijn leven. Als iemand een verhuisbus nodig heeft om lege dozen te verplaatsen, eet ik mijn hoed op. Nee hoor.’ Ze schudde haar hoofd nadrukkelijk. ‘Jenny Ruscoe komt hier wonen. En te oordelen naar wat ik haar zag binnendragen, blijft ze een tijd.’


Hoofdstuk 3

 

 

 

Tanya keek Noah aan. ‘Zie je nou wel? Alles wijst in die richting, net zoals we zeiden.’

Noah slaakte een diepe zucht. ‘Allemachtig –’

Della hief haar handen op. ‘Dan niet, dokter ongelovige Thomas. Dan moet je het zelf maar natrekken.’

‘Dat heb ik al gedaan,’ zei hij kwaad. ‘Als Jennifer Rose in Earls huis zit, is dat alleen maar voor tijdelijk. Ze heeft geen interesse in Springwater en de mensen hier. En kunnen we nu alsjeblieft aan het werk?’

Tanya en Karen zwegen, allebei rood geworden door zijn felle reactie. Door zijn woorden was hun hoop de bodem in geslagen.

De enige die niet uit het veld was geslagen, was Della. Ze stond op van Tanya’s bureau en keek Noah strak aan. ‘Het is heel goed mogelijk dat Jenny van gedachten is veranderd, hoor.’

‘Inderdaad,’ gaf hij toe, Karen nakijkend die Harriet naar de spreekkamer loodste. ‘Maar omdat ze niets van haar erfenis in de zaak wil steken, denk ik van niet.’

Noah liep naar de spreekkamer en toen hij binnen was, las hij de aantekeningen die Karen had uitgedraaid. ‘Het gaat veel beter met je dan de laatste keer dat ik je zag, Harriet.’

Harriet stak haar rechterbeen uit. Haar knie, die rood, gezwollen en pijnlijk was geweest, zag er nu weer normaal uit. ‘O ja, het gaat veel beter. Inmiddels kan ik weer goed lopen. Ik kan zelfs weer in de winkel werken in plaats van in bed liggen met ijs op mijn knie.’

Hij bekeek de laatste lab-rapporten. ‘Het vocht dat ik uit je knie heb gehaald, bevatte kiezelzuur. Dus heb je wat wij jicht noemen. Als ik me goed herinner, was dit niet de eerste keer voor je.’

‘Nee, daar heb ik al vijf jaar af en toe last van.’

‘Volgens je bloedonderzoek is je zuurpercentage te hoog. Ik ga je Allopurinol voorschrijven waardoor je minder produceert. Merk je ook bijwerkingen van de Colchicine waar je vorige week mee bent begonnen?’

‘Een beetje,’ zei ze. ‘Af en toe ben ik wat misselijk en duizelig.’

‘Dan zal ik de dosis verlagen tot de Allopurinol zijn werk doet. Als je over een paar maanden geen nieuwe aanvallen hebt en je kiezelzuurproductie normaal is, stoppen we met de Colchichine. Verder moet je Ibuprofen of Naproxen nemen. En veel drinken.’

‘Goed.’

‘Verder nog problemen?’

Harriet schudde haar hoofd. ‘Nee, maar tegenwoordig krijg ik massage om mijn spieren los te maken. Daar hoef ik toch niet mee te stoppen, hè?’

‘Zeker niet.’

‘Goed,’ zei Harriet. ‘Niets is ontspannener dan een goede massage. Heb jij er wel eens één gehad?’

Noah sloeg het dossier dicht. ‘Nee, nog nooit.’

‘Dan moet je het zeker eens proberen. Je weet niet wat je mist.’

Noah glimlachte om haar ernstige gezicht. ‘Ik zal eraan denken.’

‘Ik meen het,’ hield ze vol. ‘Je zult wel last hebben van stress nu iedereen je steeds lastigvalt over Earls apotheek. Daarnet merkte ik heus wel hoe fel je reageerde. Ik kan me voorstellen waarom je niets meer over dat onderwerp wilt horen.’

Iets in haar stem waarschuwde hem. ‘Maar toch wil jij er nog iets over kwijt.’

Harriet glimlachte. ‘Ik heb altijd geweten dat je slim bent. Inderdaad, ik wil graag dat je over een paar dingen nadenkt. Zie je, in mijn vijfendertig jaar bij het onderwijs heb ik mensenkennis opgedaan. Je kent tocht wel het cliché van de ogen als de spiegel van de ziel?’

‘Ja, en?’

‘Heb je Jenny ooit aangekeken, Noah?’

Dat had hij inderdaad enkele malen gedaan. De afgelopen maand had hij heel wat emoties in die blauwgrijze diepten gezien. Angst toen Earl stierf en woede zo fel als de kleur van haar haar. Hij vond het maar niets dat hij zich zo aangetrokken voelde door Jenny’s uiterlijk. ‘Wat wil je zeggen?’

‘Dat Jenny misschien overkomt als hard en gevoelloos, maar dat is ze niet. Ik denk dat ze juist te veel gevoel heeft voor mensen en hun omstandigheden, zodat ze zich met opzet terugtrekt.’

Dat was Noah niet met haar eens. Hij had geprobeerd op haar gevoel te werken en dat had niet geholpen. Of ze was net zo hard als hij had gedacht, of ze begroef haar gevoelige kant veel dieper dan hij wilde graven. Hij vermoedde het eerste. ‘Soms zegt men ook: ‘‘Geen woorden maar daden’’.’

‘Maar soms moet iemand tegen zijn of haar zin iets doen.’

Ongelovig keek hij haar aan. ‘Als je soms wilt dat ik geloof dat Jennifer de zaak niet in de steek wil laten, kom je bedrogen uit.’

‘Wat zei ze vorige week tegen je?’

‘Eens kijken.’ Hij telde af op zijn vingers. ‘Het pand is in slechte staat, de boekhouding deugt niet en bovendien is ze haar assistent kwijt. Daar is geld voor nodig, dat weet ik. Maar ze weigert Earls spaargeld te investeren om zijn droom voort te zetten.’

Harriet zweeg en dacht na. ‘Ik weet dat veel mensen Jenny de schuld geven,’ zei ze, ‘maar hoe goed ken je Eunice Ruscoe?’

‘Helemaal niet,’ gaf hij toe, terugdenkend aan de Earls begrafenis toen hij de vrouw voor het eerst had gezien. Ze was groot en had iets weg van een kraai. Het had geleken of er een permanente frons op haar gezicht stond gegrift en dat ze alles afkeurde, van de bloemen tot de kerkdienst toe.

‘Ze is altijd vreselijk jaloers geweest op elk dubbeltje en elke minuut die Earl in zijn zaak stak. De apotheek was het enige waar zij geen enkele controle over had en dat zat haar enorm dwars. Nu ze de helft van zijn geld heeft geërfd, heeft ze eindelijk de kans om wraak te nemen na al die jaren. Geloof me, zij zal echt niets bijdragen aan de voortzetting van de zaak.’

Hoewel dat een geloofwaardig betoog was, kon Noah Jenny niet zo makkelijk vrijuit laten gaan. ‘Dat zijn jóuw ideeën.’

Harriet haalde haar schouders op. ‘Misschien. Maar ik kan Jenny al jaren. Ik weet hoe ze is.’

‘Als je gelijk hebt wat betreft Eunice, hoe verklaar je dan dat Jenny plotseling van gedachten veranderd zou zijn?’

‘Voor Jenny maakt het niet uit wat haar redenen zijn. Maar als je per se een reden wilt, gebruik dan je charme om erachter te komen wat er aan de hand is. Laat merken dat je geen vijand bent. Dan zal ze je uiteindelijk alles vertellen wat je wilt weten.’

Jennifer was een schoonheid en onder andere omstandigheden zou hij zijn ‘charme’ graag in de strijd hebben gegooid. Maar nu vond hij het een hypocriet idee omdat hij haar hard en hebzuchtig vond. Harriets mening was duidelijk gekleurd door het verleden en niet door de Jenny van nu.

‘Voor je me er uitgooit wegens bemoeizucht,’ zei Harriet glimlachend, ‘wil je iets voor me doen? Probeer open te staan voor Jenny. Als ze een manier heeft gevonden om haar tante te kalmeren – en jou – geef haar dan een kans.’

‘Ik neem aan dat je me niet met rust laat voor ik dat beloof.’

Harriet glimlachte. ‘Inderdaad.’

Noah aarzelde terwijl hij over haar verzoek nadacht. ‘Ik zal het proberen.’ Verder kon hij niet gaan.

‘Zo mag ik het horen.’ Harriet probeerde te gaan staan. Noah schoot haar te hulp. ‘Nu we het daarover eens zijn: wanneer moet ik terugkomen voor controle?’

Noah moest lachen om haar doortastendheid. ‘Over twee weken. Dan doen we nog een bloedproef en passen we de dosering van je medicijnen aan.’

‘Goed, tot dan,’ zei ze. Bij de deur bleef ze staan. ‘Je houdt je aan je belofte, hè?’

‘Natuurlijk.’

‘Goed zo.’ Ze klonk tevreden. ‘Jenny is echt een heel knap meisje.’

Dat kon hij niet tegenspreken, al zou hij het willen.

‘Van jouw leeftijd, als ik het goed heb.’

‘Ze is een stuk jonger.’ Eigenlijk vond hij zes jaar verschil totaal onbelangrijk, maar hij wilde Harriet niet aanmoedigen hen in gedachten koppelen.

In de gang kwam hij Karen tegen. ‘Ben je klaar met koffieleuten, er zitten nog meer patiënten op je te wachten.’

Haar koele toon herinnerde Noah eraan dat ze nog niet vergeten was hoe hij was uitgevallen. Hij zou zoete broodjes moeten bakken om weer bij zijn personeel in de gratie te komen.

Toen hij in zijn spreekkamer zat, kwam de zevenjarige Blair Bright huilend binnen aan de hand van zijn moeder. ‘Wat is er met jou aan de hand?’ vroeg hij het magere jongetje dat er met zijn grote bril als een klein wijsneusje uitzag.

Mevrouw Bright wrong haar handen. ‘Ik voel me zo schuldig. Blair is zo verlegen en toen heb ik hem bijna gedwongen om te gaan skaten met de buurjongen. Daarbij is hij op zijn arm gevallen en nu ben ik bang dat hij gebroken is.’

‘Dat zou wel eens kunnen,’ zei Noah. ‘Laten we eens kijken.’

Terwijl Noah zijn onderarm en pols onderzocht, snikte Blair nog na. ‘Ik droeg al mijn pols- en kniebeschermers en toch ben ik gewond,’ zei hij verontwaardigd dat al die beveiliging niet had geholpen.

‘Toch was dat verstandig van je,’ zei Noah. ‘Denk je eens in hoeveel erger het geweest had kunnen zijn zonder je beschermers.’

Daar moest Blair even over nadenken en toen klaarde zijn gezicht op. ‘U hebt gelijk,’ zei hij. ‘Anders had ik mijn knieën en ellebogen misschien ook wel pijn gedaan.’

Glimlachend streek Noah de jongen door zijn haar. ‘Ik neem wat röntgenfoto’s en dan besluiten we wat we doen, goed?’

Blair knikte. Even later had Noah de foto’s al, waarop te zien was dat er niets gebroken was.

Wel was Blairs pols flink verstuikt en toen Noah hem stevig verbonden had, stuurde hij hem met zijn opgeluchte moeder naar huis.

Net voor vijven liet Karen zijn laatste patiënt voor die dag binnen. ‘Aha, mijn favoriete patiëntje,’ zei Noah tegen Daisy Weir. Giechelend verborg het kleine meisje haar gezichtje in haar moeders borst.

Violet glimlachte. ‘Gelukkig gaat het nu veel beter met haar.’

Noah schoof zijn kruk naar de onderzoekstafel. ‘Mag ik even in je oren kijken, Daisy?’

Het meisje knikte met haar duim in de mond. Ze draaide haar hoofd naar Noah toe, die haar oor met zijn oorspiegel onderzocht.

‘Het ziet er heel goed uit,’ zei hij, ‘maar toch moeten we iets voor de lange termijn bedenken. Ze kan geen antibiotica blijven slikken, dat is niet goed voor haar afweermechanisme.’

‘Dit weekend heeft Randy gewerkt met het binnenhalen van de oogst,’ zei Violet. ‘Waarschijnlijk kunnen we binnenkort een operatie betalen.’

‘Dan maak ik een afspraak met dokter Colyer, de keel- neus- en oorarts. Zorg intussen dat Daisy haar kuur afmaakt.’

‘Dat zal ik doen,’ beloofde Violet. ‘Weet u, ik was echt onder de indruk van de apotheker, ze was zo aardig voor ons.’

Aardig? Noah hield op met schrijven en keek Violet verbaasd aan.

‘We kwamen bij de apotheek toen ze net dichtging, maar ze liet ons toch binnen en gaf Daisy haar recept.’

‘Dan hadden jullie geluk.’

‘Ja zeker. En we hadden nog meer geluk toen ik dacht dat ze ons te veel had gerekend.’

Noah spitste zijn oren. Hij vroeg zich af hoeveel meer mensen te veel hadden betaald voor hun medicijnen omdat ze niet opletten. ‘Rekende ze te veel?’

‘Ja. Toen ik zei dat zevenentwintig dollar niet kon kloppen omdat ik altijd maar zeven dollar betaalde, zocht ze het op in de administratie en gaf me zonder meer gelijk. Ze zei dat ze een fout had gemaakt.’

Noahs woede veranderde in verbazing. De antibiotica die hij had voorgeschreven, was vrij prijzig. Zeventwintig dollar leek niet te veel. Voor zeven dollar had ze het ongeveer weggegeven.

Dat had hij niet van Jenny verwacht, maar het bevestigde wel wat Harriet over haar had gezegd. Zou het dan kunnen dat Jenny toch niet wegging uit Earls huis, maar er juist in trok? En dat ze in dat geval toch haar belofte hield? Het zou hem niets moeten kunnen schelen, maar dat deed het wel.

Plotseling besloot hij om haar diezelfde dag nog een bezoek te brengen. Toen Daisy en Violet vertrokken waren, deed hij zijn witte jas uit en ging hij op pad naar Jenny.

 

Jenny worstelde om twee grote dozen en haar schoudertas in evenwicht te houden in een poging de achterdeur van de apotheek open te maken. ‘Kom binnen, Carrie,’ zei ze tegen het elfjarige meisje. Ze zette de dozen neer en knipte het licht aan. ‘Dan zal ik je rondleiden.’

Carrie stapte over de drempel en keek vol verbazing om zich heen. ‘Ik wist niet dat het hier zó oud was. Ik dacht dat het zou lijken op de apotheek bij ons.’

Carrie dacht aan de apotheek die pas gebouwd was vlak bij het flatgebouw waar ze met de Fentons woonde. Jenny wist dat de zaak van haar oom – nee, de hare – een wereld van verschil was met de keten die Carrie bedoelde.

‘Als de boel is opgeknapt, zal het er heel anders uitzien. Kom mee, doe alsof je thuis bent.’

Dat liet Carrie zich geen twee keer zeggen. Ze dook meteen met haar neus in alle laden en liep langs de planken op zoek naar verborgen schatten. Kennelijk had Earl in geen eeuwen zijn voorraad bijgewerkt, dus kon Carrie naar hartelust snuffelen.

Omdat Carrie het heerlijk vond om te organiseren, was het voor allebei perfect dat Jenny haar hier mee naartoe had genomen voor de zomer. Als Carrie in de winkel was uitgekeken, kon de kelder aan de beurt komen. Ze waren geen van beiden bang voor ongedierte, wat in dit geval goed uitkwam.

Jenny zette de thermostaat lager, en hoorde tot haar genoegen de airco zoemen. Wat er ook gebeurde tussen nu en september, in elk geval zouden ze geen last hebben van de hitte. Mits ze de elektriciteitsrekening kon betalen… Ze zette haar zorgen echter opzij en liep Carrie achterna naar de voorraadkamer. ‘Je ziet wel dat er heel wat te doen valt.’

Carrie pakte een stoffige teddybeer op en nieste. ‘Dat zou ik wel denken. Hoe oud is dit allemaal wel niet?’

Jenny glimlachte. ‘Ouder dan jij, dat weet ik zeker. Daarom gaan we hier de boel eens even flink aanpakken. Als we klaar zijn, kent niemand deze apotheek nog terug!’

Carrie zette de beer terug en keek om zich heen. ‘Je hebt wel gezegd wat je allemaal wilt doen, maar ik ben hier maar zes weken. Het zal veel meer tijd kosten.’

‘Er is inderdaad heel wat te doen,’ gaf Jenny toe, ‘maar als we eenmaal aan de slag zijn, zal het best meevallen. Met z’n tweeën doen we het in de helft van de tijd.’ Ze weigerde pessimistisch te worden, vooral omdat ze zoveel op het spel had gezet.

Toch leek Carrie niet echt overtuigd. ‘Als jij het zegt.’ Ze keek om zich heen. ‘Wil je vanavond nog beginnen?’

Jenny hoorde de vrees in Carries stem. Ze hadden de hele dag hard gewerkt met verhuizen naar Earls huis en uitpakken en waren allebei doodmoe.

‘Nee hoor, we beginnen morgenvroeg, als we uitgeslapen zijn. Eerst hang ik een nieuwe tekst in de etalage en dan gaan we iets eten.’

Daarna moest Jenny nog iets belangrijks doen voor ze tussen de koele lakens kon glijden. Ze vond een stuk papier en een pak viltstiften. Voor haar nieuwe aankondiging vond ze de woorden veel gemakkelijker. Bovendien gaf het haar voldoening in plaats van kwelling. Ze schreef: ‘Nieuwe openingstijden: maandag tot en met vrijdag van 11.00 uur tot 17.00 uur’.

Liever was ze gesloten gebleven tot de meest ingrijpende verbouwingen klaar waren, maar mensen zouden toch medicijnen nodig hebben. Op deze manier zou ze Noah Kimball tevreden houden en tegelijkertijd verzekerd zijn van een inkomen, hoe bescheiden ook.

Wat dokter Kimball betrof, bij nader inzien moest ze hem met tegenzin bewonderen om zijn hart voor de gemeenschap en hoe hij zich het lot van de apotheek aantrok. Ondanks zijn aanmatigende houding tegenover haar, kon ze hem niet kwalijk nemen dat hij om zijn patiënten gaf.

‘Jenny?’ riep Carrie uit de winkel terwijl Jenny met de viltstift bezig was. ‘Er staat een vrouw voor de deur. Ze ziet er woedend uit.’

Met een akelig voorgevoel krabbelde Jenny overeind en zag dat haar tante door de etalageruit tuurde. Ze kreunde inwendig. Eunice was veel te vroeg en zelf was ze heel slecht voorbereid op een ontmoeting. Het was net iets voor Eunice om zich niets van hun afspraak aan te trekken en dan verontwaardigd te doen omdat Jenny er nog niet was.

Snel deed ze de voordeur van het slot en zei geforceerd opgewekt: ‘Tante Eunice, wat een verrassing. Is het al zeven uur?’

‘Nee, nog niet,’ snauwde Eunice. Op haar grijze haar, dat in een strakke knot zat, rustte een zwart hoedje. Ze droeg een zwart mantelpakje dat uit de jaren zestig leek te stammen, wat waarschijnlijk zo was. Omdat ze al haar kleren jarenlang bewaarde, kwam de stijl uiteindelijk altijd weer terug in de mode. Voorzover Jenny wist, had haar tante voor het laatst iets nieuws gekocht in 1975, ter gelegenheid van een bruiloft.

‘Ik wilde voor het donker thuis zijn,’ zei Eunice, ‘daarom ben ik vroeg. Hoewel ik niet begrijp waarom ik me heb laten overhalen om zo laat naar je toe te komen.’

Jenny’s tante volgde altijd alleen haar eigen wensen. Wat ‘zo laat’ betrof, op de wandklok was het kwart over vijf.

‘Ik heb u aangeboden de cheque te posten,’ bracht Jenny haar in herinnering, ‘zodat u niet hoefde te komen.’ Ze had er best wat voor over gehad haar tante niet te hoeven ontmoeten.

Eunice snoof verachtelijk. ‘Alsof ik de post zou vertrouwen met zo’n bedrag.’ Ze kneep haar ogen samen. ‘Je hebt hem toch wel bij je, hè?’

‘Ja.’ Jenny gebaarde naar Carrie die intuïtief op afstand was gebleven. Nu kwam ze naar hen toe met een behoedzame blik in haar ogen.

‘Zou jij mijn tas even willen halen?’ vroeg Jenny. ‘Hij staat op het bureau.’

Carrie knikte en liep weg.

‘Wie is dat?’ wilde Eunice weten.

‘De dochter van mijn vriendin. Ze logeert een paar weken bij me, terwijl haar moeder een onderzoeksproject afwerkt en een thesis schrijft.’

Eunices mond verstrakte tot een dunne lijn. ‘Dat had ik kunnen weten. Weer zo’n vrouw die niet voor haar eigen kinderen kan zorgen en er iemand anders mee opzadelt.’

Jenny verstijfde om die indirecte belediging aan het adres van haar moeder. Ze had het heerlijk gevonden om de zomers bij haar oom door te brengen omdat hij de enige band vormde met haar vaders familie. Toen haar tante vertrokken was, had ze er nog veel meer van genoten.

‘Dat hebt u mis,’ zei ze koel. ‘Susan heeft hulp nodig.’

Eunice haalde haar neus op. ‘Dat zei Earl ook altijd wanneer hij Jan en alleman binnenhaalde. Jullie zijn allebei veel te zachtaardig. Het zal wel een familietrek zijn.’

‘Bedankt,’ zei Jenny, hoewel het duidelijk was dat haar tante het niet als compliment bedoeld had. Ze had eraan willen toevoegen dat ze liever goedhartig was dan gierig en eenzaam, maar ze hield zich in. Na de transactie wilde Jenny haar tante nooit meer zien.

Carrie kwam aanrennen met de tas en gaf hem aan Jenny. ‘Bedankt, liefje,’ zei Jenny, met een rukje aan Carries paardenstaart.

‘Graag gedaan.’

Carrie huppelde terug naar waar ze mee bezig was en Jenny haalde twee witte enveloppen uit haar tas. Ze gaf er één aan haar tante en zei: ‘Het is een kascheque, precies zoals u wilde.’

Eunices gezicht klaarde op terwijl ze hem uit Jenny’s hand graaide. Klaarblijkelijk was hebzucht de enige emotie die haar enthousiast maakte. Even later was ze weer net zo negatief als altijd. ‘Wat een miezerig bedrag voor een leven lang geploeter,’ zei ze.

‘Het is precies de helft van Earls erfenis. Als u op de stippellijn tekent, is het officieel.’

Eunice nam de pen niet aan, maar keek om zich heen. ‘Ik zie dat je toch je dwaze idee doorzet om met deze zaak door te gaan.’

‘Ja.’ Jenny hield de pen onder Eunices neus. Teken nou maar, dacht ze nerveus.

‘Misschien moet ik me toch maar niet laten uitkopen.’

Jenny prevelde in stilte een schietgebedje. Als Eunice wist hoe graag zij alle banden wilde verbreken – vooral op financieel gebied – zou ze vast uit pure pesterij weigeren haar deel te verkopen.

‘De keus is aan u,’ zei Jenny op neutrale toon, hopend dat Eunice niet door haar onverschillige houding zou heen kijken. ‘Uw deel van het geld kan ik goed investeren. Er is weinig voorraad en het zal een fors bedrag kosten om de boel op te knappen. De bedrading moet vernieuwd worden en dat is erg duur. Uit eigen ervaring zult u weten dat je geld moet uitgeven als je wilt verdienen.’ Jenny hield de cheque tussen haar duim en wijsvinger.

Eunice graaide de kascheque uit haar hand en stak hem in haar zwarte leren handtas. ‘Waar moet ik tekenen?’

Jenny onderdrukte een zucht van opluchting terwijl ze Eunice de pen opnieuw toestak en naar de stippellijn op het formulier wees. ‘Hier.’ Ze hield haar adem in tot Eunice haar naam op het document had gezet.

‘Denk maar niet dat je bij mij kunt aankloppen als je in moeilijkheden raakt,’ waarschuwde Eunice toen ze naar de uitgang liep. ‘Ik ben geen bank.’

Het was een publiek geheim dat ze als een enig kind een groot bedrag van haar eigen familie had geërfd. Ze kon het zich makkelijk veroorloven om haar krenterige levensstijl op te geven en de rest van haar leven in luxe te slijten.

‘Maakt u zich niet druk, dat zal ik zeker niet doen.’ Jenny opende de deur voor haar. ‘Goede reis.’

Met opgeheven hoofd liep Eunice de deur uit en Jenny schoof meteen de grendel dicht.

Carrie kwam naar haar toe en samen zagen ze dat Eunice wegreed in haar witte Mercedes. ‘Gelukkig is ze weg. Ik was bang dat ze úren zou blijven.’

Jenny rilde bij de gedachte. ‘Ik ook, maatje. Maar gelukkig is ze weg.’

‘Geen leuk mens.’

‘Nee, zeg dat wel.’

‘Is ze altijd zo geweest?’

‘Zolang ik me kan herinneren,’ zei Jenny eerlijk.

Carrie zette grote ogen op. ‘Jeetje, ik kan me niet voorstellen dat iemand bij haar zou willen wonen.’

Jenny werd diep treurig toen ze bedacht hoe Eunice het leven van haar geliefde oom tot een hel had gemaakt. Hij had veel beter verdiend dan die vrouw. Zelf had ze er een waardevolle les door geleerd. Het was beter nooit te trouwen dan met de verkeerde.

‘Ik ook niet,’ gaf ze toe.

‘Misschien is er lang geleden iets gebeurd waardoor ze zo is geworden.’

Jenny glimlachte naar Carrie. ‘Misschien, maar daar weet ik niets van. Sommige mensen zijn pas gelukkig als ze anderen het leven zuur kunnen maken. Helaas is mijn tante zo iemand.’

‘Jammer. Daardoor mist ze een boel.’

Voor een kind had Carrie opmerkelijk veel inzicht. ‘Je hebt gelijk, dat is zo.’ Jenny zette die negatieve gedachten opzij en klapte in haar handen. ‘Geef me een paar minuten om mijn papier op te hangen en dan gaan we.’

Toen ze hurkte om haar aankondiging van de grond te pakken zag ze dat er een schaduw over haar heen viel. Ze keek op en verloor bijna haar evenwicht toen ze haar nieuwe – net zo onwelkome – bezoek zag.

Ze stond op en streek haar haren uit haar gezicht ‘Hoe ben jij hier binnengekomen?’ wilde ze weten. Na het bezoek van haar tante was ze absoluut niet in de stemming om een discussie aan te gaan met Noah Kimball. En omdat Carrie bij haar was, wilde ze al helemaal geen herhaling van de ruzie van die middag.

Noah haalde zijn schouders op. ‘Door de deur.’

‘Die is op slot.’

‘De achterdeur niet.’

‘Die is niet voor klanten. Alleen voor privé-gebruik.’

‘Ik ben geen klant.’

Ze las iets op zijn gezicht wat niet duidelijk was, zekerheid, sympathie… Er kwam een afschuwelijke gedachte bij haar op.

Ze wierp een blik in de richting van Carrie, hopend dat die iets gevonden had wat haar aandacht in beslag nam. Dat was niet zo. Carrie stond in een hoek en bekeek Jenny en Noah met onverhulde nieuwsgierigheid.

Jenny dempte haar stem en kneep haar ogen halfdicht terwijl ze hem haar koelste blik toewierp. ‘Hoe lang heb je hier al staan luisteren?’

Hij aarzelde een paar seconden. ‘Lang genoeg.’
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